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Before reading, unfold the page containing the illustrations and familiarise yourself

with all functions of the product.

(DICICD
Klappen Sie vor dem Lesen die Seite mit den Abbildungen aus und machen Sie sich

anschlieBend mit allen Funktionen des Produkts vertraut.

GO
Pred C&itanim si odklopte stranu s obrézkami a potom sa obozndmte so vietkymi
funkciami produktu.

GD
Pred branjem odprite stran z ilustracijami in se nato seznanite z vsemi funkcijami

izdelka.

@ 1 1 1 1 1
Mpiv SiaPdoerte, Eebimhawote T oehiba pe Tig elkdveg kal, o GuvEéxElq,
efoikeiwBeite pe dheg Tig Aeroupyieg Tou TpoidVTOS.

@
Prije &itanja otvorite stranicu s ilustracijama, a zatim se upoznaijte sa svim funkcijama

proizvoda.

e,qw yeTeHe OTBOpeTe CTPAHMLATA C M30DPaXeHUSITa U cnes TOBA Ce 3ano3HaiTe
C BCHUKM (PYHKLMM HO NPOAYKTQ.

Inainte de a citi, deschideti pagina cu ilustratii si apoi familiarizati-vé cu toate functiile
produsului.

&

Pre ¢itanja otvorite stranicu sa ilustracijoma, a zatim se upoznaite sa svim funkcijama
proizvoda.

Y

MNpen na npountate, Be MONMME OTBOPETE ja CTPAHULATA CO UNYCTPALIMM U
3aMO3HaA[TE Ce CO CUTE KAPAKTEPUCTUKM HO NPOU3BOAOT.
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Congratulations!

You have chosen a high-quality product. The operating instructions are part of this
product. They contain important information about safety, usage and disposal. Before
using the product, please familiarise yourself with all operating and safety instructions.
Use the product only as described and for the range of applications specified. Please
also pass these operating instructions on to any future owner.

Intended use

This product is intended solely for private use and not for commercial purposes. The
warranty shall be deemed void in cases of misuse or improper handling, use of force and
modifications / repairs which have not been carried out by one of our authorised Service
centres.

Safety instructions

Warning: Please follow directly the manufacturer assembly instruction. Deficient
assembly causes safety risks. Please check if the surface is appropriate and choose
appropriate fasteners. Assembling by qualified personnel is recommended.

Warning! Furniture consists small parts.

Warning! Children under 3 years shall not be unattended.

Wall fixing /ANTI-TOPPLE WARNING

This product has to be permanently fixed to the wall with the bracket(s) included, to
avoid fatal injury in case it topples over. In case of connective devices for the wall
mounting, the supporting material must be checked for suitability.

Care instructions

Please do only clean with a duster or a damp cloth.

Do not use any scouring agents!
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Warranty

Dear customer, this appliance comes with a 3-year warranty valid from the date of
purchase. In the event that this product has any defects, you, the buyer, have certain
statutory rights. Your statutory rights are not limited in any way by the warranty described
below.

Warranty conditions

The warranty period starts on the date of purchase. Please keep your receipt in a safe
place. This will be required as proof of purchase. If any material or manufacturing fault
occurs within 3 years of the product's date of purchase, we will either repair or replace
the product for you or refund the purchase price (at our discretion). This warranty service
requires that you present the defective appliance and the proof of purchase (receipt)
within the 3-year warranty period, together with a brief written description of the fault
and of when it occurred. If the defect is covered by the warranty, your product will either
be repaired or replaced by us. The repair or replacement of a product does not signify
the beginning of a new warranty period.

Warranty period and statutory claims for defects

The warranty period is not prolonged by repairs effected under the warranty. This also
applies to replaced and repaired components. Any damage and defects present at the
time of purchase must be reported immediately after unpacking. Repairs carried out after
expiry of the warranty period shall be subject to a fee.

Scope of the warranty

This appliance has been manufactured in accordance with strict quality guidelines and
inspected meticulously prior to delivery. The warranty covers material faults or production
faults. The warranty does not extend to product parts subject to normal wear and tear or
to fragile parts which could be considered as consumable parts such as switches or parts
made of glass. The warranty does not apply if the product has been damaged,
improperly used or improperly maintained. The directions in the operating instructions for
the product regarding proper use of the product are to be strictly followed. Uses and
actions that are discouraged in the operating instructions or which are warned against
must be avoided

Disposal

Please dispose packaging and product after use in an environmentally sound manner.

8/46



(@B (AD (e

Herzlichen Glickwunsch!

Sie haben sich damit fir ein hochwertiges Produkt entschieden. Die Bedienungsanleitung
ist Teil dieses Produkts. Sie enthélt wichtige Hinweise fir Sicherheit, Gebrauch und
Entsorgung. Machen Sie sich vor der Benutzung des Produkts mit allen Bedien- und
Sicherheitshinweisen vertraut. Benutzen Sie das Produkt nur wie beschrieben und fir die
angegebenen Einsatzbereiche. Handigen Sie alle Unterlagen

bei Weitergabe des Produkts an Dritte mit aus.

BestimmungsgemaBe Verwendung

Das Produkt ist lediglich fir den privaten und nicht fir den gewerblichen Gebrauch
bestimmt. Bei missbréuchlicher und unsachgemafer Behandlung, Gewaltanwendung
und bei Eingriffen, die nicht von unserer autorisierten Service-Niederlassung
vorgenommen wurden, erlischt die Garantie.

Sicherheitshinweis

Achtung: Die Montage muss exakt nach den Anweisungen des Herstellers erfolgen -
anderenfalls kann eine fehlerhafte Montage zu einem Sicherheitsrisiko fihren. Bei
mangelhafter Montage besteht Gefahr fir die Sicherheit. Prifen Sie bitte den Untergrund
auf Eignung und waéhlen Sie geeignete Befestigungsmittel. Aufbau durch fachkundiges
Personal empfohlen!

Achtung! Mébel enthélt verschluckbare Kleinteile.

Achtung! Kinder < 3 Jahre nicht ohne Beaufsichtigung lassen.

Wandmontage

WARNHINWEIS: Um ein Umkippen zu verhindern, ist dieses Produkt mit dem
mitgelieferten Schrankaufhénger zu verwenden. Bei Verbindungsmittel fir die
Wandbefestigung ist das Tragermaterial auf Eignung zu priifen.

Pflegehinweis

Bitte nur mit einem Staubtuch oder einem feuchten Lappen reinigen. Keine scheuernden
Putzmittel verwenden!
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Garantiezeit und gesetzliche Méangelanspriche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdhrleistung nicht verldngert. Dies gilt auch fir
ersetzte und reparierte Teile. Eventuell schon beim Kauf vorhandene Schéden und
Méngel missen sofort nach dem Auspacken gemeldet werden. Nach Ablauf der
Garantiezeit anfallende Reparaturen sind kostenpflichtig.

Garantieumfang

Das Produkt wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien sorgféltig produziert und vor
Anlieferung gewissenhaft gepriift. Die Garantieleistung gilt fir Material- oder
Fabrikationsfehler. Diese Garantie erstreckt sich nicht auf Produktteile, die normaler
Abnutzung ausgesetzt sind und daher als Verschleif3teile angesehen werden kénnen
oder fiir Beschédigungen an zerbrechlichen Teilen, z. B. Schalter, oder Teile, die aus
Glas gefertigt sind. Diese Garantie verféllt, wenn das Produkt beschadigt, nicht
sachgemél benutzt oder gewartet wurde. Fiir eine sachgeméfe Benutzung des Produkts
sind alle in der Bedienungsanleitung aufgefihrten Anweisungen genau einzuhalten.
Verwendungszwecke und Handlungen, von denen in der Bedienungsanleitung
abgeraten oder vor denen gewarnt wird, sind unbedingt zu vermeiden.

Garantie

Sehr geehrte Kundin,

sehr geehrter Kunde, Sie erhalten auf dieses Produkt 3 Jahre Garantie ab Kaufdatum. Im
Falle von Méngeln dieses Produkts stehen lhnen gegen den Verkdaufer des Produkts
gesetzliche Rechte zu. Diese gesetzlichen Rechte werden durch unsere im Folgenden
dargestellte Garantie nicht eingeschrénkt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte bewahren Sie den Original
Kassenbon gut auf. Dieser wird als Nachweis fiir den Kauf benétigt. Tritt innerhalb von
drei Jahren ab dem Kaufdatum dieses Produkts ein Material- oder

Fabrikationsfehler auf, wird das Produkt von uns - nach unserer Wahl - fiir Sie kostenlos
repariert, ersetzt, oder der Kaufpreis erstattet. Diese Garantieleistung setzt voraus, dass
innerhalb der Drei-Jahres-Frist das defekte Produkt und der Kaufbeleg (Kassenbon)
vorgelegt und schriftlich kurz beschrieben wird, worin der Mangel besteht und wann er
aufgetreten ist. Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt ist, erhalten Sie das
reparierte oder ein neues Produkt zuriick. Mit Reparatur oder Austausch des Produkts
beginnt kein never Garantiezeitraum.

Entsorgung

Bitte entsorgen Sie Verpackung und Produkt nach der Verwendung umweltgerecht.
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Srdeéne vam gratulujeme ku kupe vasho nového pristroja!

Touto kdpou ste sa rozhodli pre vyrobok vysokej kvality. Navod na obsluhu je sdéastou
tohto vyrobku. Obsahuje déleZité upozornenia tykajice sa bezpeénosti, pouZivania a
likviddacie. Pred pouzitim vyrobku sa obozndmte so vietkymi pokynmi na obsluhu a
bezpecnostnymi pokynmi. Vyrobok pouzivajte iba podla opisu a v uvedenych oblastiach
pouzitia. Pri postipeni vyrobku tretej osobe odovzdaite spolu s nim aj vietky dokumenty.
Pouzivanie v stlade s uréenim

Vyrobok je uréeny len na stkromné pouzitie a nie na priemyselné pouzivanie. Zaruka
zanikd pri nesprdvnom a neodbornom zaobchddzani, pri pouZiti nésilia a pri zdsahoch,
ktoré neboli vykonané nadim autorizovanym servisom.

Poznamka o rizikach

Pozor: In$taldcia by mala byt vykonané presne v stlade s pokynmi vyrobcu, inak by
mohlo d&jst k naruseniu bezpe&nosti. Pri chybnych indtaldcidch hrozi riziko
nebezpelenstva. Skontrolujte, &i je povrch primerany, a vyberte prisluiné spojovacie
prvky. Vykondvanie montdznych prdc je nevyhnutné ponechat na odbornikov!

Pozor! Ndbytok obsahuje malé &asti.

Pozor! Deti mladsie ako 3 roky by nemali zostaf bez dozoru.

Sposob montdaze na stenu

UPOZORNIENIE: Aby sa predislo p&du, je nevyhnutné pouzit uréené upevnenie do
steny. V pripade pouZzitia spojovacich materidlov na upevnenie na stenu je potrebné
skontrolovaf vhodnost nosného materidlu.

Poznamka k spravnemu uzivaniu

Cistite len suchou alebo vlhkou handrickou. Nepouzivaite drsné istiace prostriedky!
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Zaruka

Vézend zdkaznicka, vézeny zdkaznik, Na tento pristroj méte zaruku 3 rokov od datumu
zakdpenia. V pripade nedostatkov tohto vyrobku méte vodi jeho predajcovi préva
vyplyvajice zo zdkona. Tieto préva vyplyvajice zo zékona nie sG obmedzené nasou
niz$ie uvedenou zdrukou.

Zarucné podmienky

Zaruénd doba zadina plyndf ddtumom zakidpenia.

Pokladniény blok si dobre uschovaite. Bude potrebny ako dékaz o zakipeni. Ak v
priebehu 3 rokov od datumu zakdpenia tohto vyrobku déjde k chybe materidlu alebo
vyrobnej chybe, vyrobok vém - podla ndsho uvézenia - bezplatne opravime, vymenime
alebo uhradime kipnu cenu. Podmienkou tohto zdruéného plnenia je, aby ste pocas
3-roénej lehoty poskodeny pristroj a doklad o zakipeni (pokladniény blok) predloZili so
struénym opisom, v &om spociva nedostatok pristroja a kedy sa vyskytol. Ak je chyba
pokryté nasou zdrukou, zasleme Vdm spéf opraveny alebo novy vyrobok. Opravou
alebo vymenou vyrobku nezacina plyndt Ziadna nové zdruénd doba.

Zaruéna doba a zakonné naroky na odstranenie chyb

Zaruéné doba sa zéruénym plnenim nepredizi. To plati aj pre vymenené a opravené
diely. Poskodenia a chyby zistené pripadne uz pri kipe, sa musia hlésif okamzite po
vybaleni. Po uplynuti zéruénej doby podliehaji pripadné opravy poplatku.

Rozsah zaruky

Pristroj bol starostlivo vyrobeny v silade s prisnymi smernicami kvality a pred dodanim
bol svedomito preskddany.

Zaruéné plnenie sa vztahuje na chyby materidlu alebo vyrobné chyby. Téato zéruka sa
nevzfahuje na &asti vyrobku, ktoré st vystavené beznému opotrebovaniu a preto ich
mozno pokladaf za rychlo opotrebitelné diely, ani na podkodenia krehkych dielov, ako
s0 napriklad spinaée alebo diely vyrobené zo skla.

Této zdruka zanikd v pripade poskodenia vyrobku neodbornym pouzivanim alebo
neodbornou ddrzbou. Na sprévne pouzivanie vyrobku sa musia presne dodrziavaf
vietky pokyny, uvedené v ndvode na obsluhu. Bezpodmieneéne sa musi zabrénif
pouzitiu alebo Gkonom, ktoré sa v ndvode na obsluhu neodporicaji alebo pred ktorymi
sa varuje.

Likvidacia

Balenie a produkt po pouziti zlikvidujte spésobom ohladuplnym voéi Zivotnému
prostrediu.

12/46



€D

Iskrene cestitke!

Odloéili ste se za kakovosten izdelek. Navodila za uporabo so del tega izdelka.
Vsebujejo pomembne informacije o varnosti, uporabi in odstranjevaniju. Pred uporabo
izdelka se seznanite z vsemi navodili za uporabo in varnostnimi opozorili. Izdelek
uporabljajte samo, kot je opisano in za navedena podroéja uporabe. Predajte vse
dokumente pri posredovanije izdelka tretjim osebam.

Namen uporabe

|zdelek je namenjen samo za zasebno in ne za komercialno uporabo. Garancija
preneha veljati v primeru zlorabe in nepravilnega ravnanija, uporabe sile in posegov, ki
jih ni izvedla nasa pooblaséena servisna sluzba.

Varnostno opozorilo

Pozor: MontaZo morate izvesti natanéno v skladu z navodili proizvajalca - v nasprotnem
primeru lahko nepravilna montaZa vodi do varnostnega tveganja. Napaéna montaza
pomeni ogrozanije varnosti. Preverite ustreznost podlage in izberite ustrezne pritrdilne
elemente. Priporo¢amo, da postavitev opravi strokovnjak!

Pozor!l Pohitvo vsebuje majhne dele, ki jih lahko pogoltnete.

Pozorl Ne puiéajte otrok, mlajsih od 3 let, brez nadzora.

Pritrditev na steno

OPOZORILO: Da se izdelek ne prevrne, morate ta izdelek uporabljati s priloZenim
obedalnikom omare.. Pri pritrdilnih elementih za pritrditev na steno, morate preveriti
ustreznost nosilnega materiala.

Navodilo za ¢is¢enje

Cistite samo s krpo za prah ali viazno krpo.

Ne uporabljajte agresivnih &istilnih sredstev!
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Garancijska doba in zakonski zahtevki za napake

Garancijska doba se z jamstvom ne podalj$a. To velja tudi za zamenjane in popravljene
dele. Vse poskodbe ali napake, ki so prisotne Ze ob nakupu, morate po odprtju
embalaZe nemudoma sporoiti. Popravila po poteku garancijskega roka morate placati.
Obseg garancije

Izdelek je bil skrbno izdelan v skladu s strogimi smernicami kakovosti in pred

dostavo vestno preverjen. Garancija velja za napake materiala ali tovarniske napake.
Garancija ne zajema delov izdelka, ki se normalno obrabljajo in se zato lahko 3tejejo za
potro$ni material ali za poskodbe obéutljivih delov, kot npr. stikala ali delov iz stekla.
Garancija ne velja, &e je izdelek poskodovan, neustrezno uporablien ali servisiran. Za
pravilno uporabo izdelka morate dosledno upostevati vsa navodila v navodilih za
uporabo. |zogibati se morate uporabi in dejanjem, na katere ste bili opozorjeni v
navodilih za uporabo in so vam bili odsvetovani.

Garancija

Spostovana stranka,

spostovani kupec, za ta izdelek sprejmete 3-letno garancijo od datuma nakupa. V
primeru napak na tem izdelku imate zakonske pravice do prodajalca izdelka. Te
zakonske pravice niso omejene z nadim jamstvom, kot je opisano v nadaljevaniu.
Garancijski pogoji

Garancijski rok zaéne teéi z dnem nakupa. Original raduna dobro shranite. Potrebovali
ga boste kot dokazilo o nakupu. V kolikor se pojavi v treh letih od datuma nakupa tega
izdelka, napaka materiala ali tovarniska napaka, bomo izdelek - po nasi izbiri
-brezplaéno popravili, zamenijali ali povrnili kupnino. Ta garancijska storitev
predpostavlja, da se znotraj 3 let predloZi izdelek z napako in raéun o nakupu izdelka s
kratkim in podrobnim opisom narave ter &asa nastanka napake. Ce napako krije nasa
garancija, boste sprejeli popravljen ali nov izdelek. Popravilo ali zamenjava izdelka pa
ne pomeni zadetek novega garancijskega obdobija.

Odstranjevanje

Po uporabi odloZite embalaZo in izdelek na okolju prijazen nadin.
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Luyxapnripia!l

EmAe€are eva mpoiov uwnhng moidtnrag. Or odnyieg Aerroupyiag amoteholy Tprpa Tou
mpoiovTog. Mepiéxouv onpavTikég onUEILOEIG TOU apopolv otV acPaleia, xpHon Kal
Tehikny S1d0eon Tou mpoidvTog. Mpiv xpnoipomoifoete To TPoidY, efoikeiwbeite pe ONeg
TiIg 0dnyieg Aerroupyiag kar acpaleiag. XpnoipomoinoTe To mPoidy OMwg auto
TTEPIYPAPETAIl KAl ATTOKAEIOTIKA YIa Ta avapepopeva media epappoyng. Le TepimTwon
mou SiaBeoeTe To TPOIbY OE TpiToug, MapadwaTe Toug kai Tig odnyieg.

Xpnon cuppwva pe TIg TpodiaypagpEg

To mpoidv mpoopileral povo yia ISIWTIKA Kal Ol yia.

emayyehpatikf xprnon H eyyunon AMyel oe mepimtwon kataypnotikig f akataMnAng
xPnons, xpnons Biag, kabwg kar mapepPaoewy mou dev mpayparomoifBnkav amé To
gEouociodoTnpévo kardomua pag.

Ynodeiln aopaleiag

Mpoooxn: H TomoBémon mpénel va exteleital akpifwg olppwva pe Tig 0dnyieg Tou
kaTaokeuaoTn - SlapopeTika n AavBaopévn TomoBetnon pmopei va odnynoel oe kivduvo
aopaleiag. Eav n tomoBémon eival avemapkng, undpyel kivbuvog yia Tnv aopdleia.
ENéyEre To umdoTpwpa yia Ty kataMnAoTnTa Kal emAégre Toug kKataMnloug cuvdetrpeg.
Yuviotaral n tomoBetnon and efeibikeupévo mpoowmiko!

Mpoocoxn! Ta émmAa mepiéyouv pikpd pepn mou pmopoly va karamoBouy.

Mpoooxn! Mnv aprvere maibid < 3 erwv xwpig emiBheyn.

Emtoixia romoO@érnon

MPOEIAOIMOIHZH: Ta tnv amoguyr avatpoTrg, autd To TTPoIdY TIPETE! va
xpnoipomoinBei pe Tnv mapexopevo e§apTnua avaptnong. Iy mEPITTWON
mpoodetpwy yia emroixia TomoBernar, To UNikd-popeag TpeTel va eNéyyeTal yia
karaMn\oTnTa.

Odnyieg ppovridag

KaBapiore povo pe Eeokovomavo f uypd mavi. Mnv xpnoipomoieite anofeotikd
kaBapioTika!
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MNepiodog eyyunong kai vopikég afiwoeig yia eAarrwpara

H mepiodog eyyunong Sev avavewveral oe mepinTwon epappoyng TG eyyunong. Auto
IoXUEI KaI yia avTikataoTaor Kai emokeun eaptnuatwy. Tuxov {npigg iy e\attwpara mou
uTTapxouv HON KaTa TNV ayopd TTPEMEl VA avVaPEPOVTAl APECWG PETA THY
amoouokeuaoia. O1 emokeugg Tou Tpaypatomoiouvtal petd T Mén g mepi6dou
€YYUnong XpewvovTal.

Nedio epappoyng Tng eyyunong

To mPOIdY KATAOKEUAOTNKE TPOCEKTIKA CUPPWVA PE QUOTNPEG TTPOSIAYPAPEG TOIOTNTAG
kail ehéyxOnke mpooexTika TpIv and v mapadoor. H eyylnon 1oxUer yia ehartopara
ulikoU 1} kaTaokeung. Auth n eyyunon Oev KaAUTITEI TUAPATA TOU TTPOIOVTOG TTOU
umokeivtal oe puaioloyikn eBopd kal cuvenwg pmopouv va BewpnBolyv avalwaipa A
yia {npid oe elBpaucta pepn, m.x. SIakdTTN 1 pEpn kaTaokeuacpeva améd yuahi. Auth n
gyyunon eivai dkupn gav To TPoidV éxel utrooTei {Nuia amod efwrepikn emdpaon, dev
xpnoipomomnBnke 1 ouvinenOnke cwotd. Na T cwaoTh PO Tou TPOIGVTOG, OAEG OI
odnyieg otig 0dnyieg Aermroupyiag mpemer va polvral auotpa. Mpémel va
amogelyovral oTwoSATOTE TPOTIOl XPHONG KAl EVEPYEIEG TTOU avagEpovTal aTig odnyieg
\erroupyiag mpog amoguyn A yia Tig omoieg Siatutiwvetal mpoeidomoinor.

Eyyunon

Afi6mipn melamooa,

a&otipe melaT, yia To mpoidy autd oag mapexoupe 3 xpovia eyylnon améd v
nuepopnvia ayopdg. Le MEPITITWOT TOU TO TPOIOV eival ENATTWHATIKO, EXETE VOHIKG
SikaiwpaTa evavTiov Tou TwANTr Tou TPoidvTog. Ta vopikd autd Sikaiwparta dev
umopoUv va mepiopioToly amd Toug 6poug eyyUnong mou mapartifevral mapakdTw.
'Opoi eyyunong

H eyylnon apxilel va ioxvel amd mv nuepopnvia ayopdg. Puldére v mpwrdrumn
anddei€n oe aopalég pepog. Autr) amarteital wg amodeIKTIKO ayopdg. Le TTEPITITWOT)
TTOU EVTOG TPIWVY ATIO THV AYOPA AUTOU TOU TIPOIOVTOG TTPOKUYEI

eAatTwpa ulikoU ) kataokeung, Ba cag emokeudooupe ) Ba cag avrikataoThooupe To
mpoidv dwpeav 1| Oa cag emoTpewoupe Ty TipR ayopds. H avanyn eyyunong
npoimoBerel 611 Ba pag mpookopioete To eAaTTwpaATIKG TTPOIGY Kal TV anoddeién ayopdg
(am6deién Tapeiakhg pnxavrg) eviog Tg TpieTolg TrEpIGSOU, TIEPIYPAPOVTAG CUVTOHA
YPATTWE T pUOT Tou EAATT@HPATOG Kal TOTE auTod ouvePn. Edv To ehdttwpa kakimreran
amé v eyylnon pag, Oa cag emoTpEwoupe To emokeuacpévo Tpoiody 1 Ba To
QVTIKATAOTAOOUNE HE €va VEO TTPoiov. MEe Trv €MIOKEUN 1| TNV QVTIKATAOTAOT) TOU
mpoiovtog Sev Eekiva véa mepiodog eyyunong.

Tehikr) $160gon

Meré m xprjon amoppiyTe T cuokeuaaia Kal To TPOIOV pe PINikd TTpog To mepiBalov
TPOTIO.
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Cestitamo!

Odluéili ste se za visokovrijedan proizvod. Upute za uporabu su sastavni dio ovog
proizvoda. One sadrze vazne napomene o sigurnosti, uporabi i odlaganiu. Prije
uporabe proizvoda upoznajte se sa svim napomenama za rukovanije i sigurnosnim
napomenama. Proizvod koristite iskljuéivo na opisani nadin i za navedena podruéja
primjene. PriloZite svu dokumentaciju kada proizvod predajete treéim stranama.
Predvidena namjena

Proizvod je namijenijen iskljudivo za privatnu, nekomercijalnu uporabu. Jamstvo prestaje
vrijediti u sluéaju nepravilnog i nenamjenskog koristenja, primjene sile i intervencija na
proizvodu koje nije obavila nasa ovlastena podruZnica za pruZanie servisnih usluga.
Sigurnosne napomene

Pozor: montaZa se mora obaviti toéno prema uputama proizvodaéa - u suprotnom,
nepravilna montaZza moze dovesti do sigurnosnog rizika. Nepravilna montaZza moze
ugroziti sigurnost. Molimo provierite prikladnost podloge i odaberite prikladne spojne
elemente. Preporucuje se montaZa od strane struéno osposobljenih osobal

Opasnost! Namjestaj sadrzi male dijelove koji se mogu progutati.

Opasnost! Ne ostavljajte djecu mladu od 3 godine bez nadzora.

Zidna montaza

UPOZORENJE: ovaj se proizvod mora upotrebljavati s isporuéenim dijelom za
pricvricivanje ormara na zid kako bi se sprijecilo prevrtanje. Provjeriti je li materijal
podloge prikladan za upotrebu elementa za priévriéivanje na zid.

Upute za odrzavanje

Cistiti samo krpom za brisanje prasine ili viaznom krpom. Ne koristiti abrazivna sredstva
za ciséenijel

Jamstveni rok i zakonsko pravo u slucaju nedostataka

Koristenje prava na jamstvo ne produZuje jamstveni rok. To vrijedi i za zamijenjene i
popravliene dijelove. Eventualna odteéenja ili nedostaci koji postoje u trenutku kupnije
moraju se prijaviti odmah nakon raspakiravanja. Popravci izvrieni nakon isteka
jamstvenog roka se napladuju.
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Opseg jamstva

Proizvod je pazZljivo proizveden sukladno strogim smjernicama za osiguranje kvalitete i

prije isporuke je briZljivo provjeren. Ovo jamstvo vrijedi za materijalne nedostatke ili

tvornicke pogreske. Ovo jamstvo se ne odnosi na dijelove proizvoda koji su izloZeni

uvobiéajenom trodenju i stoga se smatraju potrodnim dijelovima ili na oteéenja na
lomljivim dijelovima, npr. sklopka, ili na dijelove koji su napravljeni od stakla. Ovo
jamstvo se ponistava ako se proizvod odteti, nestruéno koristi ili ne odrzava. Za pravilno
koridtenje proizvoda moraju se to¢no posdtivati sve upute navedene u uputama za
uporabu. Namjene i radnje koje se ne preporuéuju ili na koje se upozorava u uputama
za uporabu obavezno se moraju izbjegavati.

Jamstvo

Po3tovani kupci,

za ovaj proizvod odobrava se jamstvo u trajanju od 3 godine od datuma kupnje. U

sluéaju nedostataka ovoga proizvoda, Vama pripadaju zakonska prava na teret

prodavada proizvoda. Ova zakonska prava nisu ograniéena nadim jamstvom koje je
predstavljeno u nastavku.

Uvjeti jamstva

Jamstveni rok poéinje s datumom kupnje. Molimo vas da dobro saéuvate originalan

racun. Potreban Vam je kao dokaz o kupnii. Ako se u razdoblju od tri godine od datuma

kupnje ovog proizvoda pojavi bilo kakav materijalni nedostatak ili tvorni¢ka pogreska,
proizvod éemo - prema nasem izboru - besplatno popraviti, zamijeniti ili éemo Vam vratiti
novac. Za takvo ispunjenje jamstvene obveze potrebno je unutar trogodi3njeg roka
predoditi proizvod s nedostatkom i dokaz o kupniji (raéun), te pisanim putem ukratko
opisati u éemu se sastoji nedostatak na proizvodu i kada se pojavio. Ako je kvar

pokriven nasim jamstvom, vratit éemo Vam popravlien ili novi proizvod. Popravkom ili

zamjenom proizvoda ne zapodinje novi jamstveni rok.

1. U sluéaju manjeg popravka jamstveni rok se produljuje onoliko koliko je kupac bio
lien uporabe stvari.

2. Medutim, kad je zbog neispravnosti stvari izvriena njezina zamjena ili njezin bitni
popravak, jamstveni rok pocinje teéi ponovno od zamjene, odnosno od vraéanja
popravljene stvari.

3. Ako je zamijenjen ili bitno popravljen samo neki dio stvari, jamstveni rok poéinje
te¢i ponovno samo za taj dio.

Odlaganje

Molimo Vas da pakiranje i proizvod nakon uporabe odloZite na ekoloski prihvatljiv nadin.
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Mosapasnenus!

BMe cTe M36p01’|l4 BUCOKOKAYECTBEH NMPOAYKT. P'bKOBOJJ.CTBOTO 3a O6CJ'Iy>KBGHe € 4acTt oT
TO3M NPoAyKT. TO CbABPXA BAXHM YKA3aHMS 30 BE30NACHOCT, ekcnnoataums 1
usxsbpnsHe. [peau nsnonssaxe Ha NPoOAYKTA ce 3AMO3HAMTE C BCUUKM YKOA3AHMS 3a
O6CJ'I)/)KBGHe 7] 6630I'|GCHOCT. MBHOJ’BBGﬁTe npoaykra CAMO KAKTO € OnNMCaHO “1 3a
nocoueHute obnactu Ha ynotpeba. Mpeaasaiite u BCUUKM LOKYMEHTH Npy

npeaaBdaHe HA NPOAYKTA HA TPETU CTPAHMU.

Ynotpeba no npegHasHaueHnue

MpoayKTbT e NpeaHA3HAYEH eAMHCTBEHO 30 YACTHA, O HE 30 TbProBcKa ynotpeba.
Mpu 3noHaMepeHo 1 HenpaBMIHO BopaBeHe, NPUNAraHe HA CUNA W NPY HOMECH, KOUTO
He Cca M3BprueHM OT HAWNUTE yn'bﬂHOMOLLI,eHM CepBMBHM K/TOHOBE, rapaHumngaTra otnana.
Ykasanue 3a bezonacHocr

BHMMOHMeZ MOHTO)K'bT Tp916BO Ad CTaBA TOYHO CbI/TACHO MHCTp)/KLI,MMTe HA
NPOU3BOAUTENS - B NPOTMBEH CNYUYa HEMPABUIHUIT MOHTAXK MOXE Aa AoBene A0 PUCK
3a besonacHoctTa. [pyu HeNpaBMNEH MOHTAXK UMA OMACHOCT 3a CUrypHOCTTA. Mons,
npoBepeTe OCHOBATA 30 FOAHOCT U M36epeTe NOAXOASLUM KPENEXHN ETEMEHTU. ﬂpenopbuBa
ce CFJ'IO69IBGHe oT O6yqu I'IepCOHCU'I!

OI'IOCHOCT! Me6enMTe C'bﬂ.'bp)KGT MAJIKM 4aCTU, KOUTO MoraT Aaa 6'b,D.GT MNOMAHATHU.

OnacHoct! He ocraesitte geua noa 3 rogutu bes HaA3op.

MOHTOX KbM CTEHQ

NPEAYNPEAMTENNHO YKA3SAHUE: 3a npenoTtspardsaHe Ha NagaHe TO3M MPOAYKT
Tp9bBa Aa ce M3NON3BA C AOCTABEHATA 3aKAYANKA 3a wkad. [Mpu cebp3sawoTo
CPeacTBO 30 30KPENBAHe KbM CTeHA TpsbBa Aa ce NPOBEPH AW HOCELMST MATEPUAnN €
noaxoAgiy,.

YkasaHnue 3a rpmxa

MOJ'IS!, NOYMUCTBAUTE CAMO C Kbpna 3a npax U BNAXKHA Kbpna. He u3nonssamTe
abpasuerM nouncTeawm npenapatu!
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Mepvoa Ha rapaHUUATA U 3AKOHOBU PEKIAMALUU

[ OPOHUMOHHMST NEepHUOA He Ce YABIKABA NPW FAPAHLUMOHEH Cydaid. ToBa e B c1nd 1 3d
30MeHEeHU U PEMOHTUPAHH YacTh. EBeHTyanHo HanuuHuTe ole npu 3aKynyBaHe LETH U
HefocTaTbUM TpabBa Aa BbaaT cboblern BeaHara cnen pasonakosateto. Cneg
M3TUUGHE HO FAPAHLMOHHMS NEPUOL PEMOHTUTE CE 3anaLaT.

Ob6xBar Ha rapaHyusTa

MpoayKTbT € NPOoM3BEAEH CTAPATENHO ChIIACHO HAW-CTPOTU KQUECTBEHU AMPEKTMBM U
npeau 4OCTABKATA e NpoBepeH AobpocbBecTHo. [ApaHUMSTA € B CNa 30 HEAOCTATBLLM
HO MATEPUAMTE MK NPOU3BOACTBOTO. TA3M rapaHuus He 0BXBALLA YACTM HA NPOAYKTA,
KOMTO CQ WU3MIOXKEHN HO HOPMAITHO U3HOCBAHE W TAKA MOFAT AQ CE PASINEXAAT KATO
M3HOCBALUM Ce YACTHM, MM NOBPEAM NO UyNIMBM YACTH, HANP. NPEBKIIOYBATENH, UK
YOCTM, U3rOTBEHM OT CTBKIO. TA3M rAPAHLMS OTNAAA, AKO NPOAYKTHT € NOBPEAEH, He €
M3MNON3BAH MM NOAABPXAH NPABKIHO. 3a NpaBKHA ynotpeba Ha npoaykra Tpabsa
TOUHO A Ce CNEABAT BCUUKM YKA3AHMS, NOCOUEHM B PbKOBOACTBOTO 3a 0bcnyxBaaHe.
OB6nactn Ha M3NoN3BaHE MK AEMCTBUS, KOMTO CA OTPEUEHM, UK 30 KOUTO MMA
NpeAynpexaeH1e B pbkoBOACTBOTO 30 obcnyxsaHe, Tpsbea HenpemeHHo Aa ce
usbsarear.

FfapaHuua

YBQXAEMM KIIMEHTH, 30 TO3M yped noayyasate 3 roAMHM rapaHLmMs ot 4ATATa HA
nokynkara. B cnyuait Ha HecboTBETCTBUE HA NPOAYKTA € [4OrOBOPA 30 NpoAaxba

Bue umarte 3akoHHO NpaABO Aa NpeAdBMTE PEKNAMALMS NPEA NPOAABAYA HA NPOAYKTA
npy ycnosuaTa u B cpokosere, onpeaenetu B un.112-115* or 3akoHa 3a 3awmra Ha
notpebutennte. Bawure npasa, npoustiualum or nocouermute pasnopenbu, He ce
OFPAHMYCBAT OT HALIATA NO-[ONY NPEACTABEHA ThPrOBCKA FAPAHLMS U HE3ABMCHMO

OT Hesl NPOAABAYLT HA NPOAYKTA OTFOBAPS 30 JIUMCATA HA CbOTBETCTBUE HA
noTpebutenckara croka ¢ 4oroBopa 3a Npoaaxba cbrnacHo 3aKoHA 3a 3aLMTA HA
notpebutenute.

FlapaHumoHHu ycnosus

FOpAHUMOHHMST CPOK 3aNoYBa AC Teue OT 4ATATA HA nokynkata. Masete fobpe
opuruHanHata kacosa benexka. Tosu AOKyMeHT e Heobxoaum KaTo AOKA3ATENCTBO
30 nokynkara. AKO B pAMKMTE HA TPU FOAMHM OT AATATA HA 3AKYMyBAHE HA TO3M
NPOAYKT ce NosiBu AedpekT HA MATEPUANA UM NPOU3BOACTBEH AedeKT, NPOAYKTLT

we bbae 6e3nnaTHO PEeMOHTUPAH MM 3aMeHeH - o Haw u3bop. MapaHuuaTa
NPeanonara B PAMKMTE HO TPUIOAMLLHMS FAPAHLMOHEH CPOK Ad Ce NPEACTaBST
AedekTHUIT ypea 1 kacosata benexka (kacosust BoH) u nucmero fa ce obschu B
KAKBO C€ CbCTOM AEEKTLT M KOTa € Bb3HMKHAN. AKO [edpeKTbT e NOKPHT OT

Hawara rapaxuus, Bue we nonyunte obpatHo pemoHTUpatms uin Hos npoaykt. C
PEMOHTA MU CMSIHATA HA NPOAYKTA HE 3ANOYBA AA TeUe HOB FAPAHLUMOHEH CPOK.

20/46



FapaHUMOHEH CPOK M 3AKOHOBM NpPEeTEeHLUN Npu AedeKTH
FOpaHUMOHHATA yCyra He YABMKABA FAPAHLUMOHHUS CPOK. TOBA BAXM ChLUO M 3G
CMEHEHUTE U PEMOHTUPAHM YACTU. 3a EBEHTYANIHO HONMUYHUTE NOBPEAM U AeeKTH
olye npu nokynkara Tpsibea Aa ce cboblum BegHAra cnea pasonakoBAHETO.
EBeHTyanHuTe peMOHTH cref M3TMUAHE HA FAPAHLMOHHUS CPOK €A CPeLLly
3annawaHe.

Ob6xBar Ha rapaHyusaTa

YpensT e NpousBeaeH rPUXKIMBO CMOPES CTPOrUTE M3UCKBAHUS 30 KAUECTBO U
RobpPOCHBECTHO U3NMTAH Npean AocTaska. [apaHuMsTa Baxu 3a AedekTh Ha
matepuana unu npoussoacTseHu aecektu. FapaHumsTa He obxBawa yacTuTe Ha
NPOAYKTA, KOMTO MOANEXAT HA HOPMAITHO U3HOCBAHE, MOPAAN KOETO MOraT Ad
Bbaar pasrnexaaHu kato bbpso usHocBALWM ce yacTu (Hanpumep PUNTPU Un
NPUCTABKM) WM NOBPEAMUTE HA UyrnnMBM YacTH (Hanpumep npekbcaaun, batepuu mnm
TAKMBQ NPOM3BEAEHM OT cTbKO). [apaHuMSTa OTNOAT, OKO ypeabT e noBpeaeH
NOPaAN HENPABMIHO U3MNON3BAHE WM B PE3YNTAT HA HEOCHLUECTBIBAHE HA
TeXHMUecKa NOAAPBXKA. 3a npaeunHaTa ynotpeba Ha npogykTa Tp9bsa TouHo aa
Cce CMa3BAT BCUUKK YKA3QHMS B yNbTBAHETO 30 obcnysxaaHe. [peaHasHauerme 1
AEMCTBMS, KOUTO He Ce NPENOPbUYBAT OT YMLTBAHETO 30 EKCMIOATALMS UM 3
KOMTO TO NpeAynpexaasa, Tpsbea 3agbmkutento aa ce usbarear. MNpogykrst e
NpeAHA3HAYeH CaMO 3 YACTHA, a He 3a cTonaxcka ynotpeba. Mpu 3noynorpeba u
HENPABUIHO TPETUPaHe, ynotpeba Ha cuna u Npu MHTEPBEHLUM, KOUTO He ca
M3BbPLUEHM OT KIOHA HA HALLKS OTOPU3MPAH CEPBM3, TAPAHLMSTA OTNAAQ.
Mpoueaypa npu rapaHUUOHEH Cyuau

3a Aa ce rapaHTpa bbp3sa obpabotka Ha Bawwus cnyuait, cneasaitte cneatute
YKO3QHHS:

J 30 BCUUKM 3AMUTBAHMS NOATOTBETE KACOBATA BENnexka 1 MAEHTUUKALMOHHMS
Homep (IAN 000000) kato AokazaTencrBo 3a NokynKara.

J Baemerte apTukyntua Homep ot dabpuurara taberka.

. Mpy Bb3HUKBAHE HA PYHKLMOHAHM UMK APYTH AedeKTU MbPBO Ce CBbPXETe No

TenechOHA MK Ypes MMeitn ¢ gonynocouenus cepeuser otaen. Cnea ToBa we
NonyynTe AOMBIAHUTENHA MHOPMALMS 30 YpexaaHeTo Ha Bawara peknamauus.

o Cnea cbrnacyBaHe ¢ HALWMS CEPBU3 MOXETE AA U3NPATUTE AePEKTHUS NPOAYKT
Ha nocouerns Bu aapec Ha cepeuza beannatHo 3a Bac, kato npunoxure kacosara
Benexka (kacoBus boH) U NocounTe B KOKBO ce CbCTOM AEEKTHT M KOTrd €

Bb3HMKHAN. 3a Aa ce u3berHat npobnemu ¢ NPUEeMaHeTo U AOMBAHUTENHW PA3XOAH,
304bMKUTENHO U3NON3BANTE COMO aapeca, koiTo Bu e nocouen. Ocurypete
M3NPALLAHETO AA HE € KATO eKCpeceH TOBAP MM KATO APYr CneuManeH ToBap.
WanpateTe ypeaa 3aeAHO ¢ BCUUKM MPUHOANEXHOCTH, AOCTABEHM NPU NOKYNKATA,

M OCUrypeTe AOCTATBUHO CUIYPHA TPAHCMOPTHA ONAKOBKA.
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*Un. 112. (1) Mpu HecvoTsetcTBHE HO NOoTPpebuTenckata cToka ¢ AOroBopa 3a
npoaaxba notpebutenst MMa NPaBo Aa NPeAsSBU PEKNAMALMS, KATO NOMCKA OT
NPOAGBAYA AC NPUBEAE CTOKATA B CLOTBETCTBUE C AOrOBOPA 3a npofaxba. B tozu
cnyuait notpebutenst moxe Aa M3BUPa Mexay M3BBPLIBAHE HAO PEMOHT HA CTOKATA MM
30MIHATA M C HOBA, OCBEH OKO TOBA € HEBb3MOXHO MM M3BPAHUST OT Hero HaumH 3a
obesLeTeHne e HENPONOPLMOHANEH B CPOBHEHME C APYTHS.

(2) Cmsata ce, ue aaaeH HaunH 30 obeswweTasaHe Ha noTpebutens e
HEeNpPONOPLUMOHANEH, OKO HErOBOTO M3MON3BAHE HANArA PA3XOAM HO NPOAABAYA, KOUTO
B CPOBHEHWE C APYrHg HAUMH Ha obesLeTaBaHe ca HEPA3yMHM, KOTO Ce B3eMaT
npeasma:

1. CTOMHOCTTA Ha I'IOTpe6MTeJ'ICKC|TCI CTOKQ, KO HaMaLWe nuMnca Ha HeCbOTBETCTBUE,
2. 3HAYUMOCTTA HAO HECBLOTBETCTBUETO,
3. Bb3MOXHOCTTA AA Ce NpeasioxXun Ha I'IOTpe6l4TeJ'I§| ApPYr HA4YMH Ha O6e3LIJ.eT9IBOHe,

KOMTO He € CBbP3aH CbC 3HAUUTENHM HeyAobcTBa 30 Hero.

Un. 113. (1) Koraro notpeburenckara croka He CbOTBETCTBA HA AOrOBOPA 30
npoaaxba, NPoAaBAYLT e AMbXeH A s NpUBEae B CbOTBETCTBUE C AOTOBOPA 3a
npoaaxba.

(2) MpuBexaaHeTo Ha NoTpebuTenckata CToka B CbOTBETCTBUE C 4OrOBOPA 30
npoaaxba TpsbBa Aa ce U3BBPLLUM B POMKMTE HA €AMH MECeL, CYUMTAHO OT
NpeasBSBAHETO HA peknamaumMsTa ot notpeburens.

(3) Cnen ustmuaHeto Ha cpoka no an. 2 notTpebutensT UMa NPABO AA PA3BANY
AOroBOPA M Aa My bbae Bb3CTAHOBEHA 30NNATEHATA CYMA MM A MCKQ HOMOASBAHE HA
LeHaTa Ha noTpebutenckarta croka cbraacHo un. 114,

(4) MpuBexaaHeTo Ha NoTpebutenckara CToka B CbOTBETCTBUE C [4OrOBOPA 30
npoaaxba e besnnatHo 3a notpebutens. Toi He ABMKM PA3XOAM 30 eKCneaupaHe Ha
noTpebutenckara Croka UM 3a MATEPUAM U TPYA, CBbP3AHM C PEMOHTA 1, U He
TpsbBa Aa noHacs 3HauMTenHW HeyaobceTaa.

(5) Motpebutenst moxe Aa ucka u obesleTeHne 30 NpeTbpNEHNUTE BCNEACTBUE HA
HECbOTBETCTBMETO BPEAM.

Un. 114. (1) Mpu HecvotsetctBMe Ha noTpebutenckata ctoka ¢ gorosopa 3a npoaaxba
M KOraTo noTpebuTendT He e yAOBNETBOPEH OT PELIABAHETO HA PEKIAMALMSTA MO uA.
113, Tolt uMa npaso Ha U3bop Mexay eaHa OT crefHUTe Bb3MOXHOCTM: 1. passangHe
HO AOrOBOPA M Bb3CTOHOBSBAHE HA 3AMIATEHATA OT HEFO CYMQ; 2. HOMANSIBAHE HA
LeHara.

(2) MoTpebutenst He MOxe AQ NPETEHAMPA 30 BL3CTAHOBSBAHE HA 3AMNIATEHATA CyMa
MMM 30 HOMANSBAHE LIEHATA HA CTOKATA, KOraTO ThbproBeubT ce cbriack Aa bbae
M3BbPLUEHA 3aMSHA HO NOTpebuTenckaTa CToKa ¢ HOBA MM AA Ce NONPABM CTOKATA B
PAMKHTE HO eAMH MEeceL OT NpeadBIBAHE HO PEKIaMauMaTa oT notpebutens.
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(3) ToproseusbT e AnbxeH AQ yAOBNETBOPU UCKAHE 30 PA3BANSHE HA 4OTOBOPA M A
Bb3CTAQHOBM 3ANIATEHATA OT NOTPebMUTENs Cyma, KOraTo cnes Kato € yAoBNeTBOpUn Tpy
peKNamMaumu Ha NoTpebuTens upes M3BbPLIBAHE HO PEMOHT HA e4HA M CbLyd CTOKA, B
PAMKHMTE Ha CPOKA Ha rapaHuusTa no un. 115, e Hanuue cnedBalla Nosea Ha
HeCbOTBETCTBME HA CTOKATA € Aorosopa 3a npoaaxba. (4) (MpeanwHa an.

3-1B, 6p. 61 012014 r., B cuna o1 25.07.2014 r.) Motpebutenar He moxe aa
NpeTeHaMpa 3a pasBaisSHE HA AOrOBOPA, AKO HECLOTBETCTBMETO HA noTpebutenckara
CTOKO C AOTOBOPA € HE3HAUUTESHO.

Un. 115. (1) Motpebutenar moxe Aa ynpaxHK NpaBOTO CU MO TO3M PA3Aen B CPOK A0
ABE rofuHM, CYUNTAHO OT AOCTABSHETO HA NOTPebuTenckara cToka.

(2) CpokbT no an. 1 cnupa Aa Teue npes BpemeTo, HeobXxoArMO 3a NONPABKATA WK
30MSHATA HO NOTPEBMTENCKATA CTOKA MK 30 NOCTUIOHE HA CMOPA3YMEHME MeXay
npoAaBaya M notpebuTens 3a pewasaHe Ha cnopa.

(3) YnpaxHssareTo Ha npasoTo Ha notpebutens no an. 1 He e 06BBLP3AHO € HUKAKBB
ApPYr CPOK 3a NpeAsBsBAHE HA UCK, PA3MIMYeH OT cpoka no an. 1.

UsxBbpnaxe

Mons, cnen ynotpeba usxebpnete onakoBKaTa 1 NPOAYKTA C OMA3BAHE HA OKOMHATA
cpeaa.
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Sincere felicitari!

Ati ales un produs de calitate superioard. Instructiunile de utilizare fac parte din acest
produs. Ele contin indicatii importante cu privire la securitate, utilizare si eliminare. Inainte
de utilizarea produsului, familiarizati-va cu toate instructiunile de utilizare si de securitate.
Folosifi produsul doar conform descrierii si in scopurile de utilizare indicate. inmanati
toate documentele la instrdinarea produsului cétre terti.

Utilizare corespunzéatoare

Produsul este destinat doar utilizarii private, nu si utilizérii comerciale. Tn cazul
manipuldrii abuzive si necorespunzétoare, aplicérii forfei si in cazul interventiilor care nu
au fost efectuate de unitatea de service autorizatd de noi, se pierde garanfia.
Instructiuni de securitate

Atentie: Montaijul trebuie efectuat respecténd cu exactitate instructiunile producétorului.
In caz contrar, un montaj gresit poate genera un risc de securitate. In cazul montajului
defectuos este pusé in pericol securitatea. V& rugdm sé& verificati dacd substratul este adecvat
si s& selectafi elementele de fixare adecvate. Se recomandd asamblarea de cétre personal
calificat!

Atentie! Mobila confine piese mici care pot fi inghitite.

Atentie! Nu l&safi copiii < 3 ani fard supraveghere.

Montaj pe perete

AVERTISMENT: Pentru a preveni résturnarea, acest produs se va folosi impreund cu
dispozitivul de suspendare a dulapului, livrat impreund cu produsul. Se va verifica dac&
materialul peretelui este adecvat pentru mijlocul de fixare pe perete.

Instructiuni pentru ingrijire

V& rugé&m s curdtali produsul doar cu o lavetd de praf sau o carpd umedd. Nu folositi
mijloace de curdtare abrazive!
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Perioada de garantie si pretentiile legale de neconformitate

Perioada de garantie nu se prelungeste cu perioada de interventie pe parcursul
garantiei. Aceastd prevedere este valabild si pentru piesele inlocuite respectiv reparate.
Eventualele daune si defectiuni prezente in momentul achizitiondrii trebuie notificate
imediat dup& despachetare. Repardtiile necesare dupd expirarea perioadei de garantie
vor fi efectuate contra cost.

Volumul garantiei

Produsul a fost fabricat cu atentie, in baza unor norme exigente, referitoare la calitate si
a fost testat riguros inainte de livrare. Garanfia acoperd defectele de material sau de
fabricatie. Aceastd garantie nu acoperd componentele produsului care sunt expuse
uzurii normale si care pot fi considerate, din acest motiv, piese de uzurd. De asemeneq,
nu acoperd deteriordrile componentelor fragile, de exemplu, intrerup&toare sau
componente fabricate din sticld. Aceastd garantie se pierde dacd produsul a fost
deteriorat, utilizat sau intrefinut necorespunzdtor. Pentru utilizarea corespunzétoare a
produsului se vor respecta cu atentie toate indicatiile menfionate in instructiunile de
utilizare. Se vor evita neapdrat scopurile de utilizare si actiunile care sunt descrise in
instructiunile de utilizare ca nerecomandate sau asupra cdrora utilizatorul este avertizat.
Garantie

Stimatd clientd / stimate client,

Pentru acest produs beneficiafi de 3 ani de garantie incepand cu data achizitiei. In cazul
defectelor acestui produs, va revin drepturi legale fatd de vénzatorul produsului. Aceste
drepturi legale nu sunt restrictionate de garantia noastrd prezentatd mai jos.

Conditii de garantie

Termenul de garantie incepe la data achizitiei. V& rugdm sa pastrati bine bonul fiscal
original. Acesta este necesar ca document justificativ al achizitiei. Dacé in termen de trei
ani de la data achizitiondrii acestui produs apare un defect de material sau de
fabricatie, produsul va fi reparat gratuit, inlocuit sau vi se restitui preful de achizitie, la
alegerea noastrd. Valabilitatea acestei garantii presupune ca produsul defect si
documentul justificativ al achizitiei (bonul fiscal) sa fie prezentate in termen de trei ani,
insotite de o scurt& descriere a defecfiunii, cu menfionarea datei la care a apdrut
defectfiunea. Dacéd defectiunea este acoperitd de garanfia noastrd, vefi primi inapoi
produsul reparat sau un produs nou. Repararea sau inlocuirea produsului nu determing
inceperea unei noi perioade de garantie.

Timpul de nefunctionare din cauza lipsei de conformitate apdrute in cadrul termenului
de garantie prelungeste termenul de garantie legal& de conformitate si cel al garantiei
comerciale si curge, dupd caz, din momentul la care a fost adusd la cunostinfa
vénzatorului lipsa de conformitate a produsului sau din momentul prezentdrii

produsului la vanzator/unitatea service pdnd la aducerea produsului in stare de
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utilizare normald si, respectiv, al notific&rii in scris in vederea ridicérii produsului sau
preddrii efective a produsului cétre consumator.

Produsele de folosintd indelungat& care inlocuiesc produsele defecte in cadrul
termenului de garantie vor beneficia de un nou termen de garantie care curge de la
data preschimbdrii produsului.

Eliminare

Vé& rug&m ca dupa utilizare sa eliminafi ambalajul si produsul conform prevederilor
referitoare la protectia mediului inconjurgtor.
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Cestitamo!

Odluéili ste se za visokokvalitetan proizvod. Uputsvo za upotrebu je sastavni deo ovog
proizvoda. Ono sadrzi vaZne napomene o sigurnosti, upotrebi i odlaganju. Pre upotrebe
proizvoda upoznajte se sa svim napomenama za rukovanije i sigurnosnim napomenama.
Proizvod koristite isklju¢ivo na opisani nadin i za navedena podruéja primene. PriloZite
svu dokumentaciju kada proizvod predajete tre¢im licima.

Predvidena namena

Proizvod je namenijen iskljugivo za privatnu, nekomercijalnu upotrebu.

Garancija prestaje da vaZi u sluéaju nepravilne i nenamenske upotrebe, primene sile i
intervencija na proizvodu koje nije izvriila nasa ovladtena filijala za pruzanije usluga
servisa.

Sigurnosne napomene

Upozorenje: MontaZa se mora obaviti taéno prema uputstvima proizvodada - u
suprotnom, nepravilna montaZa moZe dovesti do sigurnosnog rizika. Nepravilna
montaza moze ugroziti sigurnost. Proverite da li u supstratu ima prikladnosti i izaberite
odgovarajuée pri¢vri¢ivace. Preporuéuje se da montazu obave struéne osobel

Pahinjul Namestaj sadrzi sitne delove koji se mogu progutati.

Pafinjul Deca < mogu da odu bez nadzora 3 godine.

Zidna montaza

UPOZORENJE: da bi se sprecilo prevrtanije, ovaj proizvod se mora koristiti sa priloZzenim
delom za pri¢vriéivanje na zid. Proveriti da li je materijal podloge pogodan za upotrebu
zidnih prié¢vricivaca.

Uputstvo za odrzavanije

Cistiti samo krpom za brisanje prasine ili viaznom krpom. Ne upotrebljavati abrazivna
sredstva za &iséenje!
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Garantni rok i zakonsko pravo u sluéaju nedostataka

Kori$éenje prava na garanciju ne produzava garantni rok. To vaZi i za zamenjene i
popravliene delove. Eventualna odte¢enija ili nedostaci koji postoje u trenutku kupovine
se moraju prijaviti odmah nakon raspakivanja. Popravke koje se obavljaju nakon isteka
garantnog roka se napladuju.

Obim garancije

Proizvod je pazljivo proizveden u skladu sa strogim direktivama za osiguranie kvaliteta i
pre isporuke je paZljivo proveren. Ova garancija vazi za materijalne nedostatke ili
fabricke gredke. Ova garancija se ne odnosi na delove proizvoda koji su izloZeni
uobi¢ajenom tro$enju i samim tim se smatraju potronim delovima ili na o$tecenja na
lomljivim delovima, npr. prekida¢, ili na delove koji su napravljeni od stakla. Ova
garancija se ponistava ako se proizvod odteti, nestruéno koristi ili ako se ne odrzava.
Za pravilnu upotrebu proizvoda moraju se taéno postovati sva uputstva koja su
navedena u uputstvu za upotrebu. Obavezno izbegavati namene i radnije koje se ne
preporuéuju ili na koje se upozorava u uputstvu za upotrebu.

GARANCIJA | GARANTNI LIST

Postovani,

Ovim putem Vas upoznajemo sa Vasim pravima i obavezama koje proistiéu iz Zakona o
zadtiti potro$ada, a u pogledu ostvarivanja prava iz garancije.

Ova garancija ni na koji nadin ne utiée, niti iskljuéuje prava koja kupac ima u skladu sa
vazedim Zakonom o zastiti potrodaéa po osnovu zakonske odgovornosti prodavea za
nesaobraznost robe ugovoru koja traje 3 godine od dana kada je roba predata kupcu.
Davalac garancije ovom izjavom preuzima obavezu da kupcima svojih aparata, a pod
uslovima definisanim u ovoj izjavi, obezbed:i:

- besplatno otklanjanje kvarova u garantnom roku, koji bi nastali kod uobigajene
upotrebe ili zbog gre3aka u proizvodniji i materijaly, ili

- zamenu aparata, u garantnom roku predvidenim ovom garancijskom izjavom, u
sluéaju da opravka nije moguéa, ili

- ako otklanjanje kvara nije moguée, kupac ima pravo da zahteva od prodavca povrat
novca.

Ukupan rok garancije je 3 godine.

Garantni rok poéinje da vazi od datuma kupovine proizvoda, odnosno od prijema istog
od strane kupca, a 3to se dokazuije fiskalnim ra&unom.

Garancija vazi na teritoriji Republike Srbije.

Kupac moze da izjavi reklamaciju usmeno u nekom od prodaijnih objekata Lidl Srbija
KD, odnosno telefonom, pisanim putem ili elektronskim putem na kontakte kompanije Lid|
Srbija KD, uz dostavu fiskalnog racuna na uvid.

U cilju ispravnog funkcionisanja proizvod se koristi u skladu sa njegovom namenom i
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Uputstvom za upotrebu.

Na zahtev kupca, koji je izjavljen u garantnom roku, prodavac ée izvrsiti otklanjanje
kvarova i nedostataka na proizvodu u roku predvidenom Zakonom

Garantni uslovi:

Pre obradanja prodavcu za tehni¢ku pomoé, potrebno je proveriti ispravnost instalacije i
ostalih potrebnih uslova naznacenih u Uputstvu za upotrebu.

Kupac je duzan da prodavcu preda sve pripadajuée delove proizvoda koje je preuzeo u
trenutku kupovine.

Popravke u roku garancije:

Garancija vazi pocev od dana kada je roba predata kupcu, a na osnovu fiskalnog
odsecka. U istom periodu davalac garancije, odnosno prodavac je u obavezi da otkloni
sve tehnic¢ke kvarove bez naknade, u zakonskom roku.

Garancija ne vazi u slede¢im slu¢ajevima:

1. Ukoliko prodavcu uz aparat nije priloZen fiskalni raéun sa datumom prodaie.

2. Ukoliko je kvar prouzrokovan udarom groma, strujnim udarom ili sli¢nim

delovanjem spoljne sile na sam uredaj (poZar, poplava, naponski udar...).

3. Ukoliko su nastali kvarovi i osteéenja na uredaju posledica delovanja spoljnih
uticaja, kao $to su: velika vlaga, previsoka i suvide niska temperatura (pucanje cevi
usled smrzavanja, osteéenja gumenih delova, rdanje, itd.)

4. Ukoliko proizvod nije kori$éen u skladu sa Uputstvom za upotrebu.

5. Ukoliko je proizvod pokusalo da popravi treée neovladéeno lice.

6. Ukoliko proizvod nije korid¢en u skladu sa namenom.

7. Ukoliko je ¢iséenje i odrzavanje uredaja uradeno protivno Uputstvu za upotrebu.

8. Ukoliko je proizvod korid¢en u profesionalne svrhe.

Odlaganije: molimo Vas da amabalazu i proizvod nakon upotrebe odloZite na ekoloski
prihvatljiv nadin.

Naziv proizvoda: Ormari¢ za kupatilo

Model:

IAN / Serijski broj: IAN 508155_2507

Proizvodag: MEBLOMASTER sp. j.;Zelce | 07-100 Wegréw; POLAND

Ovlaséeni serviser:

Datum predaije robe potrodau: datum sa fiskalnog raéuna

Uvozi istavlja u promet: Lidl Srbija KD, Prva juzna radna 3,
22330 Nova Pazova, Repoblika Srbija,
tel. 0800-300-199, e-mail:
kontakt@lidl.rs
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Bu ro uectutame KyneHmor Hos npousBop!

MpoussogoT wro ro u3bpasTe ce KAPAKTEPU3MPA CO BUCOK KBAnNWTET. YNATCTBOTO 34
ynotpeba e aen on osoj npoussos. Coapxu BaxHW ynarcTea 3a besbeaHocr, ynotpeba
u otctpaHyBamse. [pea [a ro KOpUCTUTE NPOW3BOAOT, NPOUMTA|TE M CUTE YNATCTBA 3a
pabota u besbeaHoct. Kopucrete ro NpousBOAOT CAOMO KAKO LWTO € OMUWAHO WU BO
PAMKHTE HO HOBEAEHMOT oncer Ha ynotpeba.

Hokonky ro npenasate NPOM3BOAOT HA TPETO JIMUE, MPUIOXETE [d Uenata
[OKYMeHTauM|a.

Ynotpeba cnpema HameHa

OBoj Npou3BOA € HOMEHeT CaMO 3a AOMALHA ynoTpeba, a He 3a komepumjanHa
ynotpeba. HenpasunHata ynotpeba Ha NpoM3BOAOT, MAM CMPOTMBHO CO HEroBaTa
HaOMEeHa, ynoTpebata Ha cMna MM HEOBNACTEHO PAKYBAHE CO MPOU3BOAOT HOABOP OA
HALUMTE OBNACTEHM CEPBUCHM LEHTPH Ke O NOHMLITU rapaHumMjaTa.
Mpeaynpeayeare 3a onacHoOcTH

CkrionyBareTo MOPA A4 CE M3BPLUM CTPOrO CNOpes YnaTcTBATA HA MPOU3BOAMTENOT; BO
CNpOTMBHO, MOXe fAa AoBege Ao onacHoct no besbegrocra. HenpasunHoto
CKNONyBAHE NPeTcTaByBa onacHocT no besbeaHocta. MNposepete panu nospmHata e
cooaBeTHa u u3bepete coonsetHn cBpayBauku enemeHt. Cknonysareto Tpeba aa ro
u3BpLLUKM cneumjanmct!

Mpeaynpeaysarse! Osoj meben coapxun manu genoswu!

Mpenynpeaysatrse! [leua noa 3 roanuu He Tpeba aa ce ocrasaar bes Hagzop!
MoHTupame Ha sua

3ABENELLKA: Op besbenHocH npuunHM, MOPa AQ Ce KOPUCTM HABEAEH MOHTOXKEH
cucteM. Jlokonky KopHUCTUTE CBP3YBAUKK €MIEMEHTM 30 MOHTMPAHLE HA SWA, MPOBEpETE ja
LBPCTMHATA HA NOTNOPHMOT MATEPH]AN.

3abenewkn 3a ogpxyBame

Uncrete camo co cyBa wv BnaxHa kpna. He cmear ga ce kopucrar abpasushu
cpeacreal
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Mouutysan Kynysauy!

OsBoj npouseof e ondareH co 3-TOAMWHA FAPAHLUM|A OA AATYMOT HO KyMyBaHE.
Hokonky ce yTBpAaM Aeka OBO| MPOM3BOA € HEUCTPOBEH, MMATE 3GKOHCKM MPABA KOM
MOXeTe Ad M MOAHeceTe NMPOTMB MPOAABAYOT. YCNOBMTE HA FOPAHLM|ATA OMMLLAHM
MOfOIY He MM OrPAHWYYBAAT OBME MPABA.

Ycnosu 3a rapaHuyuja

FOpPAHTHUAOT NepMoA 3aMOUYHYBA OA AATYMOT HA KYMyBAtHbE.

Mopa aa ja uysare Bawara cmetka. Taa e noTpebHa Kako [OKA3 3a KynyBase.
Hokonky ce nojaBu matepujaneH unm NPOM3BOACTBEH AeheKT BO POK of 3 roauHu

oA AQTYMOT HQ KyMyBQtbe, NPOM3BOAOT Ke buge cnpema HAWATA NPOLEHKA MOMPABEH,
3ameHeT unu BpateH becnnatHo. OBaa rapaHuuja e npeameT HA Bpakake HA
HEMCNPABHUOT NPOU3BOA BO POK Of 3 rofuHu, 30e4HO CO AOKA3 34 KynyBarbe (cmeTka)
M KPATOK OMUC

Ha [eekToT U AATyMOT Ha koj ce nojasun. [lokonky AedeKkToT e NoKpUeH CO Hawara
rapaHuuja, ke nobuete NonpaseH UK HOB NPOU3BOA.

FapaHTeH nepnoa U 3aKOHCKU rapaHuucku bapamwa

Obesbenysareto HO FAPAHTHUOT CEPBUC He O NPOAOIXYBA rapaHTHuoT nepuoa. Osa
BOXK U 30 3GMEHEeTHM U nonpaBeHU OenoBMU. CeKOiG wrteta unu D.e(peKT OTKPUEHU BO
MOMEHTOT HA KynyBaAHE€TO MOpd Ad ce I'IpMiGBClT BE€AHALLl MO pdAcnakyBAHETO HA
npoussofoT. [lo MCTEKOT HA TOPAHTHMOT NEepUoA, CUTe MOMPOBKU MNOANEXAT Ha
HOOOMECT.

Oncer Ha rapaHuyuja

OBOi npons3BoA € BHUMATESTHO npou3BeneH U NMOANIOXKEH HA PUrOpPO3HA KOHTPO/A Ha
KBAMMTETOT Nped Mcnopakata. [apaHuujaTa rM nokpuBa AedeKTTe HO MATepujanuTte
wn uspabotkata. OBaa rapaHumMja He rM NOKPUBA AENOBMTE Of NPOM3BOAOT KOM Ce
npeameT Ha HOPMAnHO abetrbe, HUTY MOK MM NOKPMBA OLITETYBAHATA HA KPLUIWMBM
AEeNoBU KAKO WTO Ce NPEeKUHYBAYU UKW CTAKMIO. Oegaa FGpGHLlMiG € HeBOXXeuyka JdKo
npousBoAoT € OWTETEH, HE € YI'IOTpe6)/BGH NPABUNHO WK HE € NPABUIHO CEepPBUCHMPAH.
3a aa ce obesbean npasunHa ynotpeba Ha npoussofoT, ynatcteoTo 3a ynotpeba
mopa crporo aa ce cnean. Cekoja ynotpeba unu nocranka, Koja He ce npenopadysa,
WM 30 KOja ce npeaynpeAyBa BO YNATCTBOTO 3a ynotpeba mopa crporo ga ce
usberHysa.

OtctpaHyBame

AM6CU1C|)KGTG M nponsBoaoT Tpe6o Aa Cce OTCTPAHAT HA EKOJTIOLUKM HAYUH.

31/46



32/46




@)

4x@

7122

722

Qo

[e]@]e}

Oo(jﬁ

192 mm

000

192 mm

33/46




A

21

1x

14 @@W |

El Y

1x

D

100%!!

34/46



35/46



36/46




”|ﬂ

165

230

230

37/46




38/46




10

TS




100%!!

N

]XHS[

|
w

40/46




41/46



42/46




)

X R

43/46



44/46



45/46



MEBLOMASTER sp. j.
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07-100 Wegréw
POLAND

reklamacje@meblomaster.pl
+48 (25) 740 26 21
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